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Streszczenie. Artykul porusza kwesti¢ autorstwa Listu do Hebrajczykéw. Rozpoczy-
najac od analizy réznych proby wyjasniania na przestrzeni wiekéw tego zagadnienia,
pokazuje ztozonos¢ problemu. Jednym z domniemanych autoréw Listu jest $w. Lukasz,
tworca Ewangelii i Dziejow Apostolskich. Artykut skupia si¢ na znalezieniu dowodow
jednosci teologicznej i literackiej wspomnianych ksiag z Listem do Hebrajczykow. Jed-
nym z waznych argumentéw przemawiajacym za Lukaszowym autorstwem tego dziela,
jest motyw ,,drogi’, ktéry bedac podstawa struktury Ewangelii i Dziejoéw Apostolskich,
ukierunkowuje nas takze na List do Hebrajczykdow.

Abstract. The article raises the question of the authorship of the Letter to the Hebrews.
Starting from the analysis of various attempts to explain this issue over the centuries ,
it shows the complexity of the problem. One of the alleged authors of the Letter is St.
Luke, the author of the Gospel and the Acts of the Apostles. The article focuses on find-
ing evidence of the theological and literary unity between those books and the Letter
of the Hebrews. One of the important arguments in favor of Luke’s authorship of this
work is the theme of “the road”, which - being the basis of the structure of the Gospel
and the Acts of the Apostles — also directs us towards the Letter to the Hebrews.
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utorstwo Listu do Hebrajczykéw nalezy do jednych z najwiekszych zaga-

dek wspdlczesnych badan biblijnych. Na przestrzeni wiekéw powstal sze-
reg mniej lub bardziej wiarygodnych hipotez, ktére probowaty dowodzi¢ tego,
kto stoi za tym jednym z wazniejszych dziet Nowego Testamentu. Kosciél na
Wschodzie od poczatku za autora Hbr zaczal uwaza¢ $w. Pawla, co pomoglo
dosta¢ sie tej ksiedze — jednak nie bez problemu - do kanonu Pisma Swiete-
go. Warto w tym miejscu zacytowaé Klemensa Aleksandryjskiego, ktory taka
tradycje uzasadnia stowami: ,,Pawel, dzierzac postannictwo do pogan, w swej
skromnosci nie wypisuje sam dla siebie tytutu apostota Zydéw, z jednej strony
z uszanowania dla Pana, a potem dlatego, ze pisat do Zydéw ponad swdj obo-
wigzek, bo byt pogan heroldem i apostotem™. Poglad ten funkcjonowat przez
wiele lat w katolickiej egzegezie, byt nawet nakazany dekretem Komisji Biblij-
nej z 1914 r,, ktory jasno potwierdzal Pawlowe autorstwo Listu?. Takie twier-
dzenie zostalo jednak odrzucone juz przez Orygenesa® w pierwszej polowie
III w. Wéréd innych domniemanych autoréw wymieniani wéwczas byli m.in.:
Klemens Rzymski?, Juda®, Barnaba (m.in. przez Tertuliana)®, a nawet Apollos
(teza powstata w okresie Reformacji)’.

1. Hipoteza tukaszowego autorstwa Listu do Hebrajczykow

Oprécz wspomnianych wyzej wielkich postaci czaséw Apostolskich, wsrod
domniemanych autoréw Listu do Hebrajczykéw wymieniany jest takze swiety
Lukasz. Klemens Aleksandryjski, ktéry za pewnik uznawat Pawlowe autorstwo,
w Ewangeliscie widzial ttumacza jego listu na jezyk grecki®. Rowniez Oryge-
nes zauwazyl, ze greka uzyta w Hbr jako$cig daleko przewyzsza inne teksty sw.
Pawta’®, a tym samym w gronie potencjalnych autoréw bez watpienia znajdu-

Cyt. za: Euzebiusz z Cezarei, Historia Koscielna, s. 268.

Por. J. Frankowski, Problem autorstwa Listu, s. 3.

Por. A. Paciorek, Pawetl Apostol - pisma, s. 74.

Pismo swiete Nowego Testamentu, s. 2621.

Pismo swiete Starego i Nowego Testamentu, s. 1563.

Za Barnabg jako autorem listu opowiada si¢ ks. Antoni Tronina, ktéry w swojej

ksigzce Do Hebrajczykow, jednoznacznie owego ucznia $w. Pawla przedstawia jako autora

Hbr.
7 Por. A. Tronina, Do Hebrajczykéw, s. 8-9.

8 Por. ibidem, s. 7; E. Dabrowski, Studia Biblijne, s. 203.

®  Por. Euzebiusz z Cezarei, Historia Koscielna, V1, 25, cyt. za: A. Tronina, Do Hebraj-

czykow, s. 8.
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je sie $w. Lukasz, ktéry umiejetnosci w sztuce pisania udowodnil w Ewangelii
i Dziejach Apostolskich. W podobnym duchu wyraza si¢ m.in. ks. Eugeniusz
Dabrowski, ktéry napisal: ,,Jezyk grecki listu nie da si¢ poréwnac z zadna inng
ksiegag Nowego Testamentu, moze tylko z prologiem do Ewangelii Lukasza™!°.
Co prawda, Lukaszowe autorstwo Listu jest caly czas tylko hipoteza, to jednak
nie ma réwniez jednoznacznych dowodéw przeciw takiemu mysleniu. Podob-
nego zdania jest ks. Tomasz Jelonek, ktéry wskazuje na szereg cech wspdlnych
wystepujacych pomiedzy Lk i Dz a Hbr!'l.

List do Hebrajczykow, mimo ze rozwija wlasna, oryginalng teologie, ma
wiele punktow stycznych z innymi ksiegami Nowego Testamentu i zdecydowa-
nie pasuje do catoéci Pisma $wietego'%. Ks. Jelonek na podstawie fragmentu Hbr
2,3b, stara si¢ udowodnic jego Scisly zwigzek z Ewangelia Lukasza i Dziejami
Apostolskimi'®. Werset: Bylo ono (zbawienie) gloszone na poczgtku przez Pana,
a umocnione w nas przez tych, ktorzy je styszeli, jest koronnym argumentem sto-
sowanym przez przeciwnikow Pawlowego autorstwa tej ksiegi, gdyz Apostot Na-
rodéw nigdy nie okreélitby siebie mianem ,,chrzescijanina drugiej generacji”'.
Ten fragment poza tym, ze wskazuje na to kim autor nie jest, sam w sobie (w raz
z nastepujacym po nim Hbr 2,4) stanowi zwigzle streszczenie Dzieta Lukaszo-
wego (Lk-Dz). Jest niejako posrednim dowodem, ze autorem tej zagadkowej
ksiegi moglby by¢ sw. Lukasz. W Hbr 2,3 czytamy, ze mamy troszczy¢ si¢ o cenne
zbawienie (tnAlkadTne owtnpleg), jak zauwaza ks. Jelonek, jest to , interesujgce
nas streszczenie dziejow gloszenia, umacniania i po$wiadczania zbawienia™>.

Rzeczownik owtnple wystepuje 27 razy w pismach Nowego Testamen-
tu z czego az siedemnastokrotnie w Dziele Lukaszowym!® (Lk 1,69; 1,71;
1,77; 19,9; Dz 4,12; 7,25; 13,26; 13,47; 16,17; 27,34; Hbr 1,14; 2,3; 2,10; 5,9;
6,9; 9,28; 11,7), co daje nam uzasadnione podstawy do analizy tego termi-
nu jako jednego z kluczowych w terminologii autora Lk-Dz-Hbr!”. W Lidcie

10 E. Dabrowski, Studia biblijne, s. 201.
Por. T. Jelonek, Streszczenie dziet Lukaszowych, s. 143-151.
12° Por. ibidem, s. 143.
Por. ibidem.
Por. J. Frankowski, Problem autorstwa Listu, s. 15.
T. Jelonek, Streszczenie dziet Eukaszowych, s. 144.
Jako Dzieto Lukaszowe w tym miejscu uznaje Ewangelie wg $w. Lukasza, Dzieje
Apostolskie i List do Hebrajczykow. Wspomniane stowo wystepuje ponadto w: Mk 16,8;
2 Kor 1,6; 6,2; Ef 1,13; Flp 1,28; 1 Tes 5,8.9; 2 Tm 2,10; 1 P 1,101 Jud 1,3.

17 Co ciekawe inny podobny termin &pyxnyoc tj. ,Wtadca” w Nowym Testamencie wy-
stepuje wylacznie w Dziejach i Liscie do Hebrajczykéw (Dz 3,15; 5,21 i Hbr 2,10; 12,2),
por. J. Gnilka, Teologia Nowego Testamentu, s. 265.
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do Hebrajczykéw Jezus nazwany jest przewodnikiem zbawienia (Hbr 2,10),
sprawcqg zbawienia wiecznego dla wszystkich, ktérzy Go stuchajg (Hbr 5,9)
i Tym, ktory ukaze si¢ ponownie dla zbawienia tych, ktorzy Go oczekujg
(Hbr 9,28). Ponadto autor Hbr wspomina o tych, ktérzy maja odziedziczyc zba-
wienie (Hbr 1,14), ktorzy sa bliscy zbawienia (Hbr 6,9) i ktérzy maja trosz-
czy¢ sie o tak cenne zbawienie (Hbr 2,3). Dodatkowo w opisie wiary przod-
kéw wspomina o Noem ktdry zbudowat arke, aby ocali¢ (zbawié — owtnplov)
swojg rodzing (Hbr 11,7). Sposréd synoptykow jedynie Lukasz nazywa Jezusa
Zbawicielem - owtnp. Tego okreslenia uzywa trzykrotnie zapowiadajac nad-
chodzace zbawienie w ,,Pie$ni Zachariasza” (Lk 1,69.71.77), w opisie spotkania
Zacheusza, ktorego domu udzialem stalo si¢ Boze zbawienie (Lk 19,9), oraz
w stowach Jezusa: Syn Czlowieczy przyszedl odszukac i zbawic to, co zgingto
(Lk 19,10). Réwniez w Dziejach Apostolskich stowo owtnpla wystepuje w po-
dobnym kontekscie'®, gdzie mowa jest o Mojzeszu - typie Chrystusa'®, ktore-
go celem byto zbawienie (Dz 7,25) i o Jezusie w ktérym jest jedyne zbawienie
(Dz 4,12). Swiety Lukasz pisze rowniez o dzialalnoéci §w. Pawta, ktérego celem
jest gloszenie zbawienia (Dz 13,26.47; 16,17). Ks. Tomasz Jelonek dowodzi, ze
zdanie z Hbr 2,3b—4 jest streszczeniem dwdch poprzednich dziet Lukasza i tak
stowa: bylo ono (zbawienie) na poczgtku gloszone przez Pana odnosza si¢ do
Ewangelii wedtug $w. Lukasza, a zdania: a umocnione przez tych, ktorzy je sty-
szeli oraz Bog zas uwierzytelnit je znakami, cudami i rézZnorakimi przejawami
mocy i Ducha Swigtego wedtug swej woli sg streszczeniem dwéch gtéwnych nur-
tow Dziejoéw Apostolskich?. Autor Listu do Hebrajczykow uzywajac perfekcyj-
nej greki dokonuje syntezy dwdch dziel Lukaszowych, a - jak stusznie zauwa-
za autor artykulu - ,,kto moze najlepiej znac istotne nurty Trzeciej Ewangelii
i Dziejow Apostolskich, jesli nie sam ich autor?”*! Jest to jeden z podstawowych
dowodéw na Lukaszowe autorstwo tego najbardziej zagadkowego dzieta Nowe-
go Testamentu.

18 Tylko raz stowo owtnpte wystepuje w innym znaczeniu - jako ocalenie pasazeréw
podczas burzy na morzu w Dz 27,34.

9 Ks. Tomasz Jelonek odwotuje si¢ do dwdch swoich dziet po$wieconych temu zagad-
nieniu: T. Jelonek, Typologia Mojzesz — Chrystus, s. 111-124, oraz T. Jelonek, Postac Mojze-
sza, s. 107-110. Cyt. za: T. Jelonek, Streszczenie dziel Eukaszowych, s. 145, przypis 6.

20 Por. ibidem, s. 150.

2L Ibidem.
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2. tukaszowy motyw ,drogi”

Sposrod wielu dowodéw moéwigcych o jednosci Dwudzieta Lukaszowego jeden
nabiera szczegolnego znaczenia, gdyz jako podstawa teologicznej i literackiej
jednos$ci Ewangelii i Dziejow Apostolskich, ukierunkowuje nas takze na trze-
cig ksiege, tj. List do Hebrajczykéw. Motyw drogi?, ktéry wystepuje we wspo-
mnianych ksiegach, faczy je w pewng strukture, ktéra duzo tatwiej zrozumiec,
gdy odczytuje si¢ ja w kontekscie catego Opus Lucanum (do ktérego wigczam
takze List do Hebrajczykéw). Droga, ktéra prowadzi Jezusa do Jerozolimy (Lk),
a nastepnie uczniow poczawszy od niej, az po krance swiata (tj. Rzym - Dz),
ma swoja kontynuacje w pielgrzymce ku Nowemu Miastu, Niebieskiemu Jeru-
zalem (Hbr).

Gdy przyjrzymy si¢ teologicznej strukturze dzieta $wietego Lukasza, zoba-
czymy, ze probuje on, postugujac si¢ znang mu tradycja, przeprowadzi¢ czy-
telnika przez wyraznie zaplanowany schemat. Wszystko ogniskuje si¢ wokot
Swietego Miasta, jakkolwiek by$my je rozumieli. W Ewangelii Lukasza jest to
niewatpliwie Jerozolima, gdyz cata struktura ksiegi, nakierowana jest na Jeru-
zalem. Motyw drogi — obecny co prawda w bedacej tekstem zrédtowym Ewan-
gelii Marka (por. Mk 10), lecz niezwykle rozbudowany - jest fundamentem ca-
tej struktury dziela. Lukasz celowo pomingl mniej znaczace lub zmodyfikowat
te istotne elementy tradycji, aby wlaczy¢ je w stworzony przez siebie obraz nie-
ustannej pielgrzymki Jezusa do Jerozolimy. Zadna z gtéwnych czeéci Ewangelii,
to jest: Ewangelia Dziecinstwa (Lk 1,5-2,53), przepowiadanie Jana Chrzciciela
(Lk 3,1-20), ,sekcja podrézy” (Lk 9,51-19,27) i opis chrystofanii popaschal-
nej (Lk 24,13-35), nie jest pozbawiona tego motywu. Jest on szkieletem, na
ktérym Lukasz buduje swoja relacje o wydarzen zbawczych. W motywie dro-
gi w Dziejach Apostolskich akcent polozony jest na inng metropoli¢ — Rzym,
nowe Swiete Miasto chrzecijan, ktére przejmuje dotychczasowg role Jerozoli-
my. Wraz z przyjeciem wiary przez pogan, to stolica Cesarstwa — kraniec ziemi
(por. Dz 1,8) staje si¢ nowym centrum, tym ku ktéremu zmierza cala teologicz-
na struktura Dziejow Apostolskich. Jezus w Ewangelii méwil: Oto wyrzucam
zte duchy i dokonuje uzdrowien dzis i jutro, a trzeciego dnia bede u kresu. Jednak
dzis, jutro i pojutrze musze by¢ w drodze, bo rzecz niemozliwa, Zeby prorok zgingt
poza Jeruzalem (Lk 13,32-33), natomiast w Dziejach Apostolskich Zmartwych-
wstaly Pan powiedzial do Pawla: Odwagi! Trzeba bowiem, zebys i w Rzymie
zas$wiadczyl o Mnie, tak jak dawates o Mnie Swiadectwo w Jeruzalem (Dz 23,11).

22 Na temat motywu drogi w Ewangelii wg $w. Lukasza i w Dziejach Apostolskich pisze
Dariusz Kotecki w ,,Droga” jako element, s. 55-76.
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Jak wida¢, w stowach Jezusa Lukasz przekazal zarys budowy obu ksigg. Ponow-
nie temat Swietego Miasta powraca w Liscie do Hebrajczykéw, a jego mianem
okreslone jest niebieskie Jeruzalem (Hbr 12,22). Jezus, po Wniebowstapieniu
otwiera nowa droge, te, ktéra prowadzi do Miejsca Swietego, nowej gory Syjon,
do miasta Boga zywego (Hbr 12,22).

W kazdej z omawianych ksiagg mozna spotkac si¢ z motywem wypelniania
sie, kontynuacja drogi zapoczatkowanej w Starym Testamencie. Gdy weZmie-
my pod uwage samg tylko ,,Bibli¢ Jerozolimska’, zobaczymy, ze jej redaktorzy
w odpowiednich przypisach dopatrzyli sie olbrzymiej ilosci inspiracji ksiegami
Starego Prawa. Lukasz w samej tylko Ewangelii ok. 194 razy nawigzuje do ST,
w Dziejach Apostolskich ok. 174, a w Liscie do Hebrajczykéw ok. 154-krot-
nie?®. Charakter wypelnienia ma tez motyw wkraczania do Miejsca Swietego,
w Ewangelii jest to wedrowka Mesjasza do Jerozolimy, gdyz niemozliwe jest by
prorok zgingt poza Jeruzalem (Lk 13,33), a w Hbr nawigzanie do starotestamen-
talnej liturgii, w ktorej w role Arcykaptana wciela si¢ Zmartwychwstaty Pan
(Hbr 9,11, por. Kpt 16).

W kazdej z tych ksigg, czytamy o nieustannej pielgrzymce do jakie-
go$ miasta, o ciaglym ruchu i wkraczaniu. Autor uzywa wielokrotnie
tych samych stéw moéwigcych o podrézy, o byciu ,w drodze”, na przyklad:
mopevopat (tzn. i8¢, podazac®, por. np.: Lk 5,24; 7,50; 8,48; 10,37; 13,31;
17,19 i Dz 8,26; 9,15; 10,20; 22,10; 22,21; 24,25), fikw (tzn. przychodzi¢, zbli-
7a¢ sies, por. Lk 12,46; 13,29.35; 15,27; 19,43 i Hbr 10,7.9.37), Siépyopet
(tzn. przechodzi¢®, por. Lk 2,15.35; 4,30; 5,15; 8,22; 9,6; 11,24; 17,11;
19,14, Dz 8,4.40; 9,32.38; 11,19.22; 12,10; 13,6.14; 14,24; 15,3.41; 16,6;
17,23; 18,23.27; 19,1.21; 20,2.25 i Hbr 4,14), mpooépyopar (tzn. przycho-
dzi¢, przystepowad?, por. Lk 7,14; 8,24.44; 9,12.42; 10,34; 13,31; 20,27;
23,36.52, Dz 7,31; 8,29; 9,1; 10,28; 12,13; 18,2; 22,26.27; 23,14; 28,9
iHbr4,16;7,25;10,1.22; 11,6; 12,18.22). Wyrazenia oznaczajace ruchu znajduja
sie we wszystkich czesciach ksiag, zar6wno w pierwszych, jaki w ostatnich roz-
dziafach, co niewatpliwie jest dowodem na konsekwentne budowanie literac-
kiej struktury majacej na celu podkreslenie znaczenia ,,drogi” w calej koncepcji
autora. Nie mozna oczywiscie pomina¢ kluczowego stowa, ktéorym postuguje
sie redaktor ,,drogi Pana”?, tj. greckiego 680¢, ktdre obecne jest w kazdej z tych

23 Por. Biblia Jerozolimska, s. 1425-1466, 1515-1559, 1687-1699.
24 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski, s. 515.

%5 Por. ibidem, s. 260.

26 Por. ibidem, s. 137.

27 Por. ibidem, s. 529.

28 Por. D. Kotecki, ,Droga” jako element, s. 62.
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trzech ksiag. Uzycie tego charakterystycznego wyrazu dwudziestokrotnie
w Ewangelii Lukasza, tylez samo w Dziejach Apostolskich i trzykrotnie w Liscie
do Hebrajczykow, pozwala sadzi¢, ze jest to stowo wykorzystane przez autora
Opus Lucanum w sposéb swiadomy i celowy. Samo stowo przechodzi tez pew-
nego rodzaju ewolucje, w pierwszej ksiedze przyjmuje forme wyrazenia pod-
kreslajacego pielgrzymi charakter nauczania Jezusa (np. Lk 2,44; 9,57; 18,35;
19,36), ale takze oznacza pewna decyzjg, wybor konkretnej drogi, drogi Pana
(por. Lk 1,79; 3,4; 20,21). W Dziejach spotykamy 080¢ jako okreslenie méwigce
o podrézy Apostoléow (np. Dz 1,12; 8,26.36.39; 26,13), ale takze, co jest szcze-
golnie wazne, jako okreslenie nowopowstalej wspolnoty chrzescijan (por. Dz
9,25 19,9; 19,23; 22,4; 24,14; 24,22). W Liscie do Hebrajczykow autor ponownie
nawigzuje do rozumienia 0680¢ jako drogi Pana, tej, ktora prowadzi do Miejsca
Swiqtego (por. Hbr 3,105 9,8; 10,20), do Nowego Jeruzalem.

3. Motyw ,drogi” w Liscie do Hebrajczykow

Stowo 066¢ poza Ewangeliami i Dziejami Apostolskimi wystepuje w Nowym
Testamencie jeszcze 15 razy z czego tylko czterokrotnie w zblizonym do oma-
wianego motywu kontekscie (1 Kor 12,31; Jk 5,20; 2 P 2,2.21), pozostale to
wyrazy czysto techniczne (Jk 2,25; 1 Tes 3,11, Ap 16,12), cytaty ze Starego Te-
stamentu (Rz 3,16.17; 11,33; Ap 15,3) oraz okreslenia zwigzane z drogg innych
postaci biblijnych (1 Kor 4,17; 2 P 2,15; Jk 1,8; Jud 11). Swie;ty Pawel w Pierw-
szym Liscie do Koryntian wspomina o drodze: Lecz wy starajcie si¢ o wigksze
dary: a ja wam wskaze droge (050v) jeszcze doskonalszg (1 Kor 12,31). W calym
Corpus Paulinum tylko we wprowadzeniu do ,Hymnu o milosci” §w. Pawet
mowi o ,drodze doskonalszej” Mamy w tym wypadku jednak do czynienia
raczej z okresleniem méwigcym o przyjetym stylu zycia, tak jak miat znacze-
nie ten termin w dwczesnym jezyku greckim?, a nie o jakim$ motywie drogi.
W Liscie $w. Jakuba natomiast czytamy: Bracia moi, jesliby ktokolwiek z was
zszedt z drogi prawdy, a drugi go nawrécil, niech wie, Ze kto nawrdcil grzesznika
z jego blednej drogi (0600), wybawi dusze jego od Smierci i zakryje liczne grzechy
(Jk 5,19-20). Stowo 666¢ w tym wypadku jest nawiazaniem do poprzedniego
wersetu i, jako kontynuacja uzytego zdania warunkowego, oznacza zaprzecze-

2 Nalezatoby wspomnie¢ m.in. Jamblicha, ktéry méwi o ,,drogach i metodach wycho-
wania’, Heraklita z Efezu piszacego: ,,Najkrotsza droga do stawy jest okazanie sie szlachet-
nym” oraz Demokryta z Aberty i jego stowa: ,,Zycie bez przyjemnosci jest jak dluga droga
bez przystanku”. Wszystkie cytaty za M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, s. 423.
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nie Prawdy”. Sama za$ ,,droga prawdy’, o ktdrej styszymy w ttumaczeniu Biblii
Tysigclecia, nie jest przektadem greckiego 080¢, lecz pochodzi od stéw: mhovn6i
amo thg ainbelac, co dostownie nalezatoby ttumaczy¢: zblgkatby sig od praw-
dy*. Autor Listu $w. Jakuba nie uzywa zatem charakterystycznego dla termi-
nologii Lukasza terminu ,,droga” na oznaczenie drogi Jezusa lub na oznaczenie
wspolnoty pierwotnego Ko$ciota. W podobnym kontekscie stowo 080¢ uzyte
jest dwukrotnie w Drugim List §w. Piotra: A wielu péjdzie za ich rozpustg, przez
nich zas droga prawdy (080¢ tfic aAnbelog) bedzie obrzucona bluznierstwami
(2 P 2,2) i Lepiej byloby im nie zna¢ drogi sprawiedliwosci (triy 0860v Tfic dikaLd
obvne), anizeli poznawszy jg, odwrdcic sie od podanego im Swietego przykazania
(2P 2,21).

W zadnej z wymienionych ksiag Nowego Testamentu stowo 656¢ nie nabie-
ra takiego charakteru jak w Liscie do Hebrajczykow, co postaram si¢ udowod-
ni¢ w dalszej czesci tego artykulu. Jedynie on zawiera nie tylko samo wyraze-
nie uzyte w odpowiednim znaczeniu, ale kontynuacje zapoczatkowanej mysli
z Dwudziela Lukaszowego. Do takiego wniosku posrednio mozna tez dojs¢
czytajac ,,Stownik teologii biblijnej”, w ktérym autorzy przytaczajac Ewangelie
Yukasza pisza, ze Jezus jest Tym, ktory wstepuje do Jerozolimy, aby tam zlo-
zy¢ ofiare z samego Siebie, nastepnie ,w Dziejach Apostolskich nowo powstate
chrzescijanstwo nazywa si¢ «droga» (Dz9,2; 18,25; 24,22). I rzeczywiscie chrze-
$cijanie mieli $wiadomos¢ znalezienia prawdziwej drogi, nie znanej dotychczas
(Hbr 9,8)7%. Ksigdz Jelonek, probujac udowodnic teze o Lukaszowym autor-
stwie Listu do Hebrajczykéw, postuzyt sie gtéwnie wyrazem owtnple, jako sto-
wa charakterystycznego dla autora trzeciej Ewangelii i Dziejow Apostolskich®.
W tym miejscu chcialbym zwrdci¢ uwage, co nie zostalo jak dotad w znanej
mi literaturze w sposéb jednoznaczny zaznaczone, na inny charakterystyczne
dla Lukasza element jego dziel. Motyw drogi moze by¢ znaczacym dowodem
potwierdzajacym Lukaszowe autorstwo omawianej triady ksiagg, a tym samym
stanowi¢ wazny argument przy probie okreslenia autorstwa Listu do Hebraj-
czykow.

Motyw ,drogi” w liscie do Hebrajczykow jest istotny przy prébie zrozu-
mienia teologii jego autora. Stowo 080c wystepuje w tej nieduzej ksiedze trzy-
krotnie: w cytowanym Psalmie 95 (Hbr 3,10), oraz dwukrotnie (Hbr 9,8; 10,2)
w ewidentny sposdb nawigzujac do motywu drogi Ewangelii Lukasza i Dziejow

J. Kozyra, List Swietego Jakuba, s. 302.

31 Por. R. Popowski i M. Wojciechowski, Grecko-polski Nowy Testament, s. 1098.

32 A. Darrieutort, Droga, w: X. Léon-Dufour (red.), Sfownik teologii biblijnej, s. 222.
T. Jelonek, Streszczenie dziel Eukaszowych, s. 144.
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Apostolskich. Poddam zatem analizie kazdy z tych fragmentéw, aby mozna
byto pelniej zrozumie¢ koncepcje teologiczna autora Listu do Hebrajczykow.

3.1. Otwarcie drogi do Miejsca Swietego (Hbr 9,8)

Autor listu do Hebrajczykéw opisuje wstapienie Jezusa do niebianskiej swig-
tyni. W dziewiatym rozdziale ksiegi umieszczone jest krotkie streszczenie hi-
storii ziemskiego przybytku Boga, ktérym na poczatku byt namiot (por. Hbr
9,2 i Wj 25-26). Autor listu opisuje jego wyposazenie i podkresla, ze do miej-
sca ,,Swietego Swietych” miat dostep tylko raz w roku arcykaptan, ktéry zobo-
wiazany byl do skladania ofiary za swoje grzechy i za grzechy ludu (por. Hbr
9,3-7). Po tym opisie nawiazujacym do Starego Testamentu, znajduje si¢ zna-
mienne zdanie: przez to pokazuje Duch Swigty, ze jeszcze nie zostala otwarta droga
(680v) do Miejsca Swigtego™, dopdki istnieje pierwszy przybytek (Hbr 9,8).
Autor ksiggi zauwaza, ze starotestamentalny kult nie jest juz wystarczajacy,
poniewaz jest tylko ,ziemski’*®. Dawna liturgia nie dawata zatem ludziom
dostepu do Boga, poniewaz w mysl starego Prawa zostali uznani za niewy-
starczajaco $wietych®. Dopiero Chrystus, jest tym, ktory przez wlasng krew
(a nie koztéw i cielcow) wszedt (elofiA0ev)” raz na zawsze do Miejsca Swigtego
(Hbr 9,12). Jezus otwiera zamknieta dotad droge, wprowadza na nig wszystkich
przez ztozong raz na zawsze nieskalang ofiare (por. Hbr 9,14)%,

Czymze jest jednak owo Miejsce Swiete do ktérego prowadzi nas Chry-
stus? Gdy czytamy tekst Ewangelii wg $wietego Lukasza, rozumiemy, ze Jezus
szedl do Miasta Swietego — Jerozolimy, w ktérej to — wedle wiary Izraela — znaj-
dowat sie przybytek Boga, to jest Swigtynia Jerozolimska. Idac zatem do Je-
ruzalem, podazat ku starotestamentalnemu Miejscu Swietemu, w ktérym byt
obecny Bbg¥. Jezus, co wynika zaréwno z opisu ewangelijnego, jak i z Listu
do Hebrajczykow, w chwili $mierci otworzyt nowa droge, prowadzaca do in-
nego przybytku, juz nie rekg - to jest nie na tym swiecie — uczynionego (Hbr

3 Termin Avyiog, co dostownie znaczy: ,$wiete, rzecz $wieta, $wigtynia”. Tu ,,Miejsce

Swiete”, co wynika z kontekstu, por. Hbr 9,12. Za R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski,
s. 6-7.

35 Por. J.W. Thompson, List do Hebrajczykéw, s. 682.

3 Por. Pismo swigte Nowego Testamentu, Czestochowa 2006, s. 2632.

37 Stowo eloépyopat jest uzyte w Liscie do Hebrajczykow az 15 razy (Hbr 3,11.18.19;
4,1.3.5.6.10.11; 6,19.20; 9,12.24.25; 10,5).

38 Podobnie wspomniane fragmenty interpretuje A. Darrieutort, Droga, s. 222.

3 Por. G.W. Buchanan, Miejsce Swigte, w: PJ. Achtemeier (red.), Encyklopedia biblijna,
s. 759.
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9,11). W Dziejach Apostolskich uczniowie wyruszaja z Jerozolimy, aby dotrzec¢
do nowej stolicy — Rzymu, ktory stanie si¢ centrum chrzescijanistwa i ukaze
symboliczne odejscie od starotestamentalnego kultu, ktory zakonczy sie w 70 r.
wraz ze zburzeniem Swigtyni Jerozolimskiej. Widzimy zatem, ze w kazdej
z tych ksiag (tj. Lk i Dz) celem podrdzy bylo jakies konkretne miasto, ktore
zyskiwalo range symbolu, wydaje si¢ zatem, Ze nie inaczej jest w przypadku
Listu do Hebrajczykow. W Hbr 4,14 czytamy, ze zmartwychwstaly Jezus przez
wniebowstgpienie jest tym, ktory przeszedl (SieAnivbota) przez niebiosa®.
Miejscem Swietym jest zatem wedle autora niebieskie sanktuarium, w ktérym
zasiada Bdg, a do ktorego Jezus wkroczyl juz raz na zawsze*'. Chrystus, ktory
wstapil do nieba jest zatem nowym arcykaplanem, ktory ztozyl ofiare najdosko-
nalszg — samego siebie. Do takiej interpretacji tego fragmentu nawiazuje m.in.
soborowa Konstytucja: ,Ziemska liturgia daje nam przedsmak uczestnictwa
w liturgii niebianskiej sprawowanej w $wigtym miescie, Jeruzalem, do ktorego
pielgrzymujemy, gdzie Chrystus zasiada po prawicy Boga jako stuga swiatyni
i prawdziwego przybytku™*2. W podobnym duchu wypowiadal sie réwniez pa-
piez Benedykt XVI w swojej ksigzce ,Jezus z Nazaretu”, w ktdrej zauwazyl, ze
gltéwny cel ,,«<wchodzenia» Jezusa stanowi Jego ofiara krzyzowa, ktdra zajmuje
miejsce dawnych ofiar”, zaznacza ponadto, ze ,,List do Hebrajczykéw nazywa
je wchodzeniem juz nie do przybytku zbudowanego rekami ludzkimi, lecz do
samego nieba, przed oblicze Boga™.

Nowe Miejsce Swiete przybralo w pézniejszej teologii gtéwnie za przyczy-
na Apokalipsy nazwy: ,nowego Jeruzalem”, czy tez ,nowego Miasta Swietego”
(por. Ap 3,12; 21,2), jednak réwniez w Liscie do Hebrajczykow spotykamy sie
z podobnym stwierdzeniem. Autor ksiegi pisze: Wy natomiast przyszliscie do
gory Syjon, do miasta Boga Zywego - Jeruzalem niebieskiego, do niezliczonej licz-
by aniotéw, na uroczyste zgromadzenie (Hbr 12,22). Jezus zatem prowadzi nas
przez swoje ziemskie zycie do Jerozolimy (por. £k 9,51-19,27), aby wstepujac
do nieba otworzy¢ nam droge do nowej stolicy — Jeruzalem niebieskiego.

3.2. Jezus jako droga nowa i Zzywa (Hbr 10,20)
Kolejnym waznym tekstem, w ktorym uzyto stowo 066¢ jest pochodzacy

z dziesigtego rozdziatu fragment: Mamy wiec, bracia, pewnos¢, iz wejdziemy
(€loodov) do Miejsca Swigtego przez krew Jezusa. On nam zapoczgtkowat droge
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Por. Biblia Jerozolimska, s. 1694, przypis 9,12.

4 Por. A. Paciorek, Pawel Apostot - pisma, s. 84.

42 Sobdr Watykanski I1, Konstytucja o Liturgii, s. 51.

43 J. Ratzinger-Benedykt XV1, Jezus z Nazaretu, s.12.
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(060v) nowgq i zZywg, przez zastone, to jest (todt’ éotw) przez ciato swoje. (Hbr
10,19-20). Ks. Antoni Tronina komentujac te stowa napisal: ,,Zwiezle stresz-
czenie doktryny spowodowalo niejasno$¢ pewnych wyrazen. Charakterystycz-
ny dla Listu do Hebrajczykéw zwrot foutestin, «to jest (jego cialo)» moze od-
nosic si¢ badz do «zastony», badz tez do calego wyrazenia wiersza 20 o nowej,
zyciodajnej drodze, jaka zapoczatkowal Jezus™*. Dla potrzeb tego artykulu
przyjmijmy zalozenie opierajace si¢ na drugiej tezie tego zdania. Cialo Jezusa
byloby wigc przyréwnane do drogi (656¢), a caly fragment z Hbr 10,19-20 na-
bralby w tym wypadku szczegélnego znaczenia.

Tekst nawigzuje do starotestamentalnej liturgii, o ktérej mowa byta juz
w Hbr 9,1-7, tj. do Dnia Pojednania. W dawnym kulcie to arcykaptan wcho-
dzil do Miejsca Swietego z krwig ofiar, teraz w jej miejsce pojawia sie najswiet-
sza krew Syna Bozego®. Ponadto autor listu nawigzuje do istniejacej w dawnej
$wiatyni ,,zastony” oddzielajacej Miejsce Swiete od Naj$wietszego, ktérg teraz
zastgpila zastona Jego ciata (por. Hbr 10,20). Warto w tym miejscu zwrdci¢ uwa-
ge na inny fragment tej ksiegi mowiacy o nadziej, ktéra przenika poza zastone,
gdzie Jezus jako poprzednik wszedl (eLonABev) za nas, stawszy si¢ arcykaplanem
na wieki na wzoér Melchizedeka (Hbr 6,20). Z jednej strony Chrystus ukazany
jest jako ten, ktéry wchodzi poza zaslone, stajac si¢ nowym - wiecznym ar-
cykaptanem, a z drugiej jako ten, ktory sam staje si¢ posrednikiem laczacym
ludzi z Bogiem. Jezus jest zatem tym, ktory zapoczatkowal nowg droge, nowa
jakos¢ zycia, stat si¢ dla wierzacych ,,drogowskazem do nieba, wzorem nowego
«sposobu postepowania»”*®. Istotne jest to, ze Chrystus nie tylko sam wszed}
do niebianskiej $wiatyni, ale zapewnil innym mozliwos¢ wejscia: Mamy wiec,
bracia, pewnos¢, iz wejdziemy (cloodov) do Miejsca Swigtego przez krew Jezusa
(Hbr 10,19)¥. Zatem droga, ktorg On zapoczatkowal jest otwarta dla wszyst-
kich, staje si¢ prawdziwg 660¢ dla catego Kosciota.

3.3. Wejscie do odpoczynku Pana (Hbr 3,1-4,11)

Warto zwrdci¢ uwage na jeszcze inny fragment Listu do Hebrajczykow, w kto-
rym mowa jest o przejsciu Jezusa do nowej rzeczywistosci i zapoczatkowaniu
drogi otwartej dla wszystkich wierzacych. W czwartym rozdziale autor nawia-
zuje do istniejacej obietnicy wejscia do odpoczynku (por. Hbr 4,1-11). Jako
pierwsi otrzymali jg Izraelici przebywajacy na pustyni, nie mogli jednak znalez¢

A. Tronina, Do Hebrajczykow, s. 131.

4 Ibidem, s. 132.

4 Ibidem.

47 Por. S. Lach, List do Hebrajczykow, s. 239.
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»odpoczynku Ziemi Obiecanej”, poniewaz zgrzeszyli i nie uwierzyli Bogu (por.
Lb 14,21-23). Tekstem poprzedzajacym fragment Hbr 4,1-11 jest cytat z Ksiegi
Psalmow: Rozgniewalem sig przeto na to pokolenie i powiedziatem: Zawsze blg-
dzg w sercu. Oni zas nie poznali drég moich (tac 650U¢ pov), totez przysiggtem
w swym gniewie: Nie wejdg (eloeeboovtaL) do mego odpoczynku (Hbr 3,10-11,
por. Ps 95,10-11). Wyraz 080¢, mimo ze pochodzi z Psalmu 95, wpisuje sie
jednak w kontekst rozdziatéw 3 i 4. Bog nie pozwolit wejs¢ Izraelitom do Ziemi
Obiecanej, bo oni nie poznali Jego drdg. Jednak dana przez Niego obietnica
zachowuje na zawsze swoja moc: Lekajmy sig przeto, gdy jeszcze trwa obietnica
wejscia do Jego odpoczynku, aby ktos z was nie mniemal, iz jest jej pozbawiony
(Hbr 4,1)*. Autor Hebrajczykéw pisze dalej, ze Jozue, ktéry miat po $mierci
Mojzesza wejs¢ z Narodem Wybranym do Ziemi Obiecanej, nie wprowadzit
ich tak naprawde do odpoczynku, stad musial pozosta¢ w Prawie odpoczynek
szabatu, ktory byt antycypacja czekajacego ,,odpoczynku blogostawienstwa Bo-
zego”*® w niebie (por. Hbr 4,8-9). Dopiero Jezus, ktorego w tym fragmencie
przeciwstawiono Mojzeszowi, jako Tego, ktory godzien jest wigkszej czci (Hbr
3,3), jest jednoczes$nie Tym, ktéry moze wprowadzi¢ do nowego, prawdziwego
odpoczynku. Jest to dar Boga, nie mozna na niego zastuzy¢ ludzkimi roszcze-
niami, lecz jedynie wiarg w Chrystusa - jedyng droge naszego zbawienia®. Stagd
apel autora listu: Spieszmy sig wigc wejsé (eloerfelv) do owego odpoczynku, aby
nikt nie poszedt za tym samym przykladem niepostuszerstwa' (Hbr 4,11).

Jak wida¢, List do Hebrajczykow przesigkniety jest terminologia zwigza-
ng z ruchem, wstepowaniem i pielgrzymowaniem, uzyto takze kluczowego dla
$wietego Lukasza sformulowania 666c. Wykorzystanie przez autora tej ksiegi
tak specyficznych wyrazen, pozwala odkry¢ istotng ceche jego teologii. W mo-
tyw ,,drogi” wpisal on popaschalny obraz nowego Swietego Miasta, Krolestwa,
do ktérego wprowadza wierzacych Zmartwychwstaly Chrystus.

Podsumowanie

Swiety Lukasz natchniony przez Boga stworzyl piekne dzielo, opierajac sie na
znanej mu tradycji (na tekscie spisanym i przekazanym ustnie), chcial nada¢
mu wlasny, specyficzny charakter. Uzywajac doskonatej greki, przekazat peten
dynamizmu obraz Jezusa i zalozonej przez Niego wspdlnoty.

8 Por. Biblia Jerozolimska, s. 1689, przypis 4,1.

4 Por. ibidem.

%0 Por. A. Tronina, Do Hebrajczykéw, s. 75; S. Lach, List do Hebrajczykéw, s. 161.

51 Mowa o niepostuszenstwie Izraelitow (por. Lb 14,21-23).
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Lukasz nazywany jest redaktorem ,drogi Pana’, gdyz uczynil on j3 moty-
wem calego swojego dzieta. Warto podkresli¢, Ze jest on obecny takze w Liscie
do Hebrajczykéw, co moze postuzy¢ jako jeden z argumentéw za Lukaszowym
autorstwem tej ksiegi. Motyw drogi jest fundamentem, na ktérym $wiety Lu-
kasz zbudowal swoje dziela. Laczy je niewatpliwie, nie tylko uzycie identycz-
nych stow, lecz takze podobna struktura. Opus Lucanum to opis pielgrzymki
Syna Bozego, ktory stajac si¢ cztowiekiem, zaprosit wszystkich ludzi do péjscia
Jego droga, aby poprzez ziemskie miasta dojs¢ w koncu do tego najpiekniejsze-
go, do Nowego Jeruzalem.
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